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A MAGYAR 
OLIMPIKONOK 
sorozatos győzelmének, diadalmas hazatérésé­
nek és fogadtatásának hatása alatt áll még 
ma is a magyar nemzet.

Az annyi gond, baj és bánatba merült or­
szág — a verseny alatt megfeledkezett I 
mindenről, ami a trianoni átok óta érte, s I 
egy ideig büszkén és boldogan mosolyog az ' 
olimpia napfényében.

A határállomástól a fővárosig a magyarok 
lelkesedése és lángoló öröme. — a magyar I 
szívek dobogásával épített diadalívet a győz- 1 
tes olimpikonoknak, akik a berlini versenyen 
megmutatták, hogy a magyar nemzet fiait 
nem lehet elnyomni.

Július 27-én. — amikor a magyar sport i 
olimpiai csapata elindult. — ki hitte vol iá. | 
hogy a kiküldöttek tíz olimpiai győzelmet 
aratnak, egy második és öt harmadik he­
lyezést érnek el. huszonöt arany, egy ezüst és i 
tizenhat bronzérmet. — összesen tehát négy- ( 
venkét díjat nyernek: ami annyit jelent, hogy 
negvvenkétszer övezte tölgyfakoszorú a ma­
gyar homlokot a berlini stadionban és hogy 
53 nemzet között a harmadik helvet vívta ki 
magának a csapat.

A nyolc és félmillió lakosú csonkaország 
fiaitól szebbet és jobbat várni alig lehetett; 
különösen ha meggondoljuk, hogy a több, 
mint 140 millió lakosú Egyesült Államok és a 
l»<> millió népességű Németország versenyzői 
és bajnokai után a magyarok következnek, 
amivel felbecsülhetetlen szolgálatot tettek en­
nek a sokat szenvedett, megtiport nemzetnek.

Ezzel az. eredménnyel fiaink - az egész vi­
lág előtt — tanúságot tettek a magyar erőről 
és tudásról, a magyar lovagiasságról és sport­
szellemről. a magyar összetartás és fegyelem­
ről.

Más nemzetek közönsége is a saját színei­
nek szeretetével, gondjával és lelkesedésével 
nézte, figyelte fiainak küzdelmét, de a ma­
gyar közönség mindezek mellett még azt is 
érezte, hogy itt nemcsak nemzeti becsületről 
van szó. hanem tanuságtételről az egész világ 
előtt: egy eltiport nép életakaratáról, életere­
jéről. élethez való jogáról.

Ezért több az erőviszonyok általános 
szempontjából — ez a harmadik hely minden 
első helynél, ezért drágább nekünk ez a győ­
zelem sportügynél, vagy a nemzeti becsület­
ügynél.

Ez a kis ország, amelyet úgy széttéptek a 
sorscsapások, ez a maroknyi nemzet, amelyet ■ 
annyian ítéltek pusztulásra s amelyről i na­
gyoknak olyan jól esik megfeledkezniük, vagv , 
nem figyelni rá. most ime az ötven és száz­
milliós nemzetek elejére ugrott és helyet kér 
magának a nap alatt. Ott fénylik neve, zász­
lója és diadala a legnagyobb nemzetek mö­
gött; érthető tehát, hogy nem elégszik meg 
a félretoltsággal és semmibevevéssel.

A győzelem a véletlen folytán is nagyon i 
időszerű volt s kézzel foghatóan támog ttja ' 
két kiváló írónak: Luciano Berra olasz és 
Vallery-Radot Róbert francia közírónak a , 
napokban megjelent lesújtó bírálatát Tria­
nonról.

Egyéb vonatkozásban még csak annvit. i 
hogy az a felvillanyozó, büszke érzés, mely > 
a diadal óráiban eltöltött bennünket, úgy­
látszik termékenyítőleg hatott közéletünkre is.
A berlini diadal tanulságaként a protekció- | 
nizmus eddigi rendszere helyett az igazságos i 
kiválasztás elve kezd bevonulni a hivatalokba- I 
Erre mutat a kereskedelmi miniszter kezdi’- ! 
ményezése, továbbá a Máv. elnökigazgatójá- I 

nak az előterjesztése az olimpiai hősök alkal­
mazása tárgyában.

Ha a testi erők nagy versenyében a kiváló­
ságé a győzelem, miért ne billenthetné a mér­
leg serpenyőjét jobbra vagy balra szellemi té­
rni is kizárólag az érdem?

Horthy kormányzó 
és Hitler kancellár találkozása

Horthy Miklós kormányzó ausztriai iátoga- I adtak ki természetesen udvariassági lény, 
tása során átlépte a bajor határt s Berchtes- ' amelyről messzebbmenő következteléseket 
gaden városkában tegnap délután meglátogatta nem lehet levonni.
Hitler vezért és kancellárt. Látogatása, amely- Vissza jövet felkeresi a kormányzó Schtisch- 
nek lé zkteir íl hivatalos jelentést még nem I niyy kancellárt és Miklós szövetségi elnököt is. 
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Másodszor is beért a cseresznye
Abesszíniáról beszélik és írják, hogy -itt egy 

évben kétszer lehet aratni, kétszer érik be a 
gyümölcs, valóságos Kanaán a szerecsenek 
meghódított országa. Ehhez a vidékhez kell 
hasonlítani az idén a kecskeméti határt is, 
ahol nemcsak újból virágzanak az akácok és 
virágbaborultak az almafák is. hanem másod* 
szór is teljesen beért a cseresznye, amire a 
gazdák közül, akiket kérdeztünk, senki sem 
emlékszik.

Prohószko Gábor kereskedő egy kis stanic- 
liban a múlt héten három csomó vérpiros cse­
resznyét hozott be szerkesztőségünkben, lílő- 
ször azt hittük, hogy a konzerválásnak vala­
mi új módozatát fogja megmutatni, legna- 
g v oh bál 11 ii l:i I u nk l:« azonban elmolhb >1 Ij.

A város már csak félhavi fizetéssel 
adós a tisztviselőknek

Az idei kedvező helypénzbevétel az éléti- liil teljes augusztusi fizetés tolvósíthalo lesz, 
kebb pénzforgalom, a városi tartozások meg- Az adóbevételek nem érik el a számitá- 
indull törlesztése és az eredményesen szorgnl- I sokat. Ennek egyszerű oka az. hogv jelentő­
mazott adófizetés jobb helyzetbe hozták a vá- i sebb bevételhez csak nagyobb barackterme- 
rosi pénztárt is. Mig kora tavasszal volt olyan l lök jutottak, a gabonatermés eredménye \i 
illő is. amikor három havi tisztviselői fizetés- I szont messze alatta maradt a várakozásnak, 
sel hátralékban maradt, tegnap már az Az adófizetésben jobb eredménv csak a szőlő­
augusztusi félfizetés is kiutalható volt és min- ' és szilvaexport leimnyolításn. valamint szü-

A kisgazdák vetőmag nélkül állanak
Kedden jár le a tavaly kiosztotl jég utáni 

vetőmag visszafizetésének határideje. A gaz­
dák és bérlők minden erejüket összeszedik, 
hogy kötelezettségüknek eleget tudjanak len 
ni. Ez azon gazdáknál sikerül is. akik jövedel* 
műket nem teljesen mezőgazdaságból kapják, 
hanem vagy gyümölcsösük van. vagy gazdálko­
dás melleit állásban vannak és más jövedelmi 
forrásuk is van. A kisebb gazdák, akik telje­
sen a földre vannak utalva, ha befizetik a mag 
árát, akkor legnagyobb részük újra velőmig 
nélkül fog maradni.

A Gazdasági Egyesületnek volt egy akciója, 
amelyen gazdáink hét vagon búza vetőm igot 
jegyeztek elő. de ez még hírül sem fedezi a 
szükségletet. A gazdák naponta tömegesen je­
lentkeznek a Gazdasági Egyesületnél, sajnos, 
azonban nem sokat tudnak ott sem ígérni, 
mert még az előjegyzett hét vagon igénylést 
is nehéz lesz kielégíteni. Ugyanis egész Pest 
vármegye tizenöt vagon búzavetőmagot fog 
kapni és így néni biztos, hogy abból Kecske­
métnek hét vagonnal át tudnak engedni.

Van olyan gazda, aki 32 mázsa magot vetett

Es ha a magyar élet minden vonalán az a 
kiválasztódás fog érvényesülni. ami a sport 
bán. akkor ez az olimpiai győzelem közéle­
tünkben is hatalmas lépéssel viszi magát majd 
a nemzetet a nagy magvar feltámadás felé.

R. H.

hogy ezeket a cseresznyéket — épen most 
szedte le szőlőjében a fáról.

Prohászka Gábor elbeszélte, hogy rövúldel a 
cseresznyeszüret után újból virágdíszt öltött a 
cseresznyefája és csak később vették észre, 
hogy a virágok megtermékenyültek és szépen 
fejlődni kezd a gyümölcs. A zöld bogyók sza­
bályosan duzzadtak, majd piroslani kezdtek 
és teljesen beértek.

Szinte hihetetlenül hangzik ez az elbeszélés, 
amelyből a tavalyi katasztrofális esztzndö 
után az isteni gondviselésre gondolhattunk, de 
aki nem akarja elhinni, jöjjön be a szerkesz­
tőségünkbe. megtalálja a másodérésű szép cse­
resznyéket az íróasztalon.

el és 42 mázsát csépelt. Sokat ezen adat mel­
lett nem kell magyarázni, csak azt említjük 
meg. hogv abliól az eredeti magol vissza kell 
fizetni, új vetőmagot kell félretenni, ez a kettő 
az első ugyan, de ezeket mégis megelőzi az 

| arató- és géprész kifizetés, azután adót is kel- 
| lene fizetni, haszonbért is beszolgáltatni és 
I még nyolc családtagnak élni is kellene belőle., 
j Feltétlenül szükség van tehát olviráuyú in 
i tézkedésre. amely a tavalyi mag visszafizeté­

sére kamatmentes halasztást engedélyez, mert 
j különben gazdáink újabb Ínségnek néznek 

elébe.

A hét tükre
X KÖZIGAZGATÁSI BIZOTTSÁG keddi 

ülésén Kiss Endre dr. polgármester emelkedett 
szavakkal méltatta a magyar olimpikonok 
pompás szereplését. Javaslatára a közigazga­
tási bizottság lelkesedéssel köszöntötte az 
olimpia magyar győzteseit.

A SZENT ISTVÁNNAPI NÉPÜNNEPÉLY
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Most vásároljon kötöttárut bőrkesztyűt, harisoyát. fehérneműt a 
Héjjas harisnyaházban, mert olcsóbbak az árak.

rendezését a frontharcosok lelkesen és ered­
ményesen oldották meg. A kivonuláson részt- 
vett Kiss Endre dr. polgármester, vitéz Mérey 
László tábornok képviseletében Saád József 
százados. Halmi Lajos pénzügyigazgató. A 
Mfikertben a közönség nagyszerűen szórako­
zott. este 9-től tűzijáték nyújtott megragadó 
látványt.

A SZŐLŐTERMELÉS a Statisztikai Szemle 
megállapítása szerint az elmúlt évben országos 
átlagban holdankint 203 pengő bevételt ered­
ményezett. Ez a nyershozam 1928-ban még 280 
pengő volt holdanként. A szőlősgazdáknak az 
idén olyan árakra van szüksége, amelyek kár­
pótlást nyújtanak a hosszú éveken át tartó 
veszteséges termelésért.

A MAGYAR BAROMÉI értékesítését káro­
san érintette az elmúlt esztendő során az 
Olaszország ellen alkalmazott gazdasági meg­
torlás. Jugoszlávia nem szállíthatott Olaszor­
szágnak és Anglia ezért azzal kárpótolta, hogy 
a jugoszláv baromfi vámját erősen leszállí­
totta. A gazdasági megtorlás megszüntetésé­
ben Anglia a vámkedvezményt hatályon kívül 
helyezte, ezzel a magyar baromfi számára ju­
goszláv baromfival egyenlő lehetőséget bizto- ) 
sitott. Ez a rendelkezés a pulykakivitel legfon- 1 
tosabb akadályát hárította el.

A MÁV 30 száraz jéghütéses szállítótartályt j 
bérelt. Ezekkel bonyolítja le szeptembertől I 
kezdődően az Angliába es Svájciba irányuló I 
®zoll>* ízi*va’ cs késői őszibarack szállításo­
kat. A hütőtartálvok nemcsak a gyümölcsnek 
friss állapotban való megtartását biztosítják, 
hanem ezzel jobb értékesítési lehetőségét is.

}. ARA 1 világpiacon tovább emel­
kedik és most már számol a magyar gazdasági 
elet azzal, hogy a kormány megfelelő intézke- 
* -fí r’* ,linZ külföldi és belföldi búzaárak kö­
zött fennálló árkülönbözet áthidalásán Való­
színű, hogy a búzaárak felemelésére már a 
jövő hét folyamán sor kerül

AZ ÚJSÁGOK «>■„,, szállításánál ér,k.k„ 
rrformr. kesz.il , Már. trtesülésünk szerint 
Ot Chevrolet személyautót ujságszállitó sínau- 
tova alakítanak át és ezeken szállítják a késő | 

A Budapesti újságokat a vidékre. '
üűvi Hí??i'K a Xcmzctközi Munki-
ugvi Hnata! megállapítása szerint 30 ország 
közül legolcsóbb Magyarországon és pedig , 
nábU fraikra atszám*t'a 23 centimes. Fúró' 
magasabb -"L 42 Cvntimcs*

10 százaíí;*" n • ,’,,,"1kii>’'étszám emelkedése I 
i. ' .. ck”s- Idei külkereskedelmi mérlegün- tm kd|njr,,aIr*f08ja UZ a k-ühnénv. hogv , 
nuTk A ln nPvnü”t ^'földnek ‘ fizet- 
kedését I<h! i°-T‘ “w8 pénzbcvétclének emel | 
■a^—_L- Sl> "lllll'» pengőre be csalik

A KENYÉR ARA a

A Baromfikeltető Központ 
csibéi résztvesznek a 

halasi baromfikiállitáson 
.... ,ÜÍ.'kU"11"1”? '“r"' ''' PU-'nlu-r első

mm fennállásának 500
'"p", „iko!
,„|,J lírlel. különféle kiállllások.-ll ...
‘ agyszabású baromfikiállítást is r..n(i, 

megl.lvlák „ kecske,„éli U;,r„ln|ík í

i' Vt-í-,1-,s tn"".. .. .csil.éíi.l ml . ........... .

Csöves tengerit darál, 
kukorica-szárat apróra tép 

száraz állapotban az 
OLAJMALOM 
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Hz Idegenforgalmi Tanács nyilatkozik 
Bugac idegenforgalmáról

Januártól 50 millió pengőt hoztak a külföldiek Magyarországra
Kereskedelmi mérlegünkben az utolsó évek 

[ folyamán jelentős tétellé emelkedett az ide­
genforgalom révén elért valutáris bevétel, kü­
lönösen kedvező volt az idei esztendő, amely­
nek első hat hónapjában közel 50 millió pen­
gőt hoztak a külföldiek Magyarországra.

Az örvendetesen fellendült idegenforgalom­
ról érdekes nyilatkozatot tett a napokban az 
Idegenforgalmi Tanács. A nyilatkozat megál­
lapítja. hogy az 50 millió pengőnek 90 száza­
léka marad Budapesten, az. idegene 
gyobb része ugyanis megelégszik a 
megtekintésével.

őszintén szólón - mondja az
forgalmi Tanács nem is igen vihetjük a 
külföldieket sehová máshová. .4; utóbbi idő­
ben több kirándulást szerveztünk Bugacra, 
mert úgy láttuk, hogy ez nagyon tetszeti min­
den ittjárt külföldinek és azért is. meri Bu­
gáéra akármikor ki lehet menni az idegenek­
nek. Ott mindig felkészülten várják őket anél- 

í:e_ lenne a dolognak. Ho>--

tobágvra kevesebbszer kerül sor. egyrészt 
meri távolabb van a fővárostól, másrészt, 
mert nem annyira felkészült.

Kecskemét város Idegenforgalmi Irodája 
örömmel könyvelheti el az Idegenforg dini 
Tanács nyilatkozatát, annál is inkább. mert 
Bugacot a pusztának az idegenekre gyakorolt 
varázsa mellett a fogadtatás melegségével, a 
vendéglátás figyelmességével és a pompás el­
látással olyan népszerűvé telte, hogy különö­
sen belga és holland utazási irodák közvetle­
nül saját autójaikon hozzák a társaságokat. 
Maguk a vezetők mondják el. hogy a legna­
gyobb érdeklődés azon utazások iránt mutat­
kozik. amelyek programjába Bugacot is fel 
veszik.

Itt említjük meg. hogy Kiss Endre dr. pol­
gármesternél pénteken megbeszélés volt a bu­
gaci szálló kibővítéséről és mindazokról a le- 

■ hetőségekről. amelyek nemcsak az idegenfor- 
' galom eddigi méreteit, hanem fejlődéséi is 

biztosítják.kul. Iiogy csinált ize lenne a dolognak. Hor- biztosítják. 
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A Külkereskedelmi Hivatal
fiókot állít fel Kecskeméten

Igen üdvös gondolat megvalósítására készül 
a Külkereskedelmi Hivatal. Tekintettel arra.

az exportőröknek legnagyobb része vi- 
yan, tevékenységük hathatósabb támo­

gatása érdekében szükséges a Külkereskedelmi 
Hivatallal való szorosabb érintkezés. Ezért 
készíti elő a Külkereskedelmi Hivatal vidéki

fiókok létesítését. Elsősorban Kecskemét jölt 
számításba.

Értesülésünk szerint a Külkereskedelmi Ili 
vatal vidéki fiókjainak központi vezetésével 
Mayer Károly ny. földmívelésiigvi államtit­
kárt bízzák meg.

Nem lesz jó bortermés
I aljái
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A Borászati Lapok írja a hozzá beérkezett 
jelentések alapján:

Az elmúlt héten az ország igen sok vidéké­
ről kedvezőtlen jelentések érkeztek a szőlők 
állásáról. Egyes helyeken a termés katasz.lró- | 
fálisan kedvezőtlen lesz és a nagy terméshez 
fűzött remények igen sok helyen összeomjin* 
látszanak. Különösen a gyengébben kezeit sző- 
lőkbcn mutatkoznak feltűnő nagy mértékben 
a kártétel kihatásai.

Az időjárás még mindig lényegesen meg­
változtathatja a szüret minőségi és mennvisé- i 
gi eredményét.

Eddigi jelentések:
Kecskemét. A szőlők zsendiilnek. már a ka­

darka is színesedik. így már megállapítható, 
hogy a rekordtermésről terjesztett hírek nem 
állnak meg. A fürtperonoszpóra Kecskeméten 
rengeteg kárt tett, még a kórsául is megtá­
madta. ami az egész fürt pusztulására ••e.ze- 
tett: 40—50. helyenként 70 százalékos a kir 
Általánosságban csak közepes termésre leln i 
számítani Kecskeméten.

Nagykőrös. A szőlők állása a nagy meleg, 
majd a hónap közepéig leesett 51 min-nvi cső I 
után sokat romlott úgv a hőgutától, mint a I 
lomb- és fürtperonoszpórától. Vége már a ki­
tűnő termésnek, talán jó közepes lm lesz' Sok ■ 
hehen a lég is nagy veszteséget okozott vidé- ' 
Kunkon, (.sabagvöngve vége felé jár

Jánoshalma. A szőlők állása változatlan 
kétségtelen azonban, hogv rekordtermésről 
*'6 sem lehet. S.-.I „ m,i Jiiap,,! s„.rin| k-„. 
K" alul, k„.
iSIloai.tL „ .„„i,, „rá 20 (i||,-.r kB.kí„, x 
maavavál., y,|v.Wrl n fi|lír, fi„.,„,k 

A „arm, MA k..v,-lkr,t,-.|„.„ a 
........ „váll.,II A vári,.',!.’, termés „,-„1,1 

JvMnnkílnr 20 1,1. kisler,,,, Isiméi 
nem lesz több mint 5 hl

.Jdfora/jaujhe/y. ,-\ néhány napos hideg eső 
l'";-''|"ra SZí’p n",,,‘K'dónk van. miiül 

inkább jobban állapítható meg hogv a !l. gv

álján közepes bortermés is alig lesz. Maxi­
mum 100(100 hl várható Alsóhegyalján 10 
12 hl hoklankénli terméssel számolnak. Szí 
lárdul a borüzlet, amivel természetesen meg­
állt a borárak lemorzsolására irányult folya­
mat.

Szekszárd. A hegyi szőlőkben nem lesz lm 
termes, az utóbbi napokban a terméskilátások 
nagyon lecsökkentek. Vendéglősök állandóan 
vásárolnak, hogy készleteiket kiegészítsék 24

I 30 filléres árakon. Kereskedők 1.7 2 fiilé
I rés árakat űzetnek fokonként.
| Badacsony. A bekövetkezett szárazabb idő­

járás következtében a szőlők állása nem rósz- 
sz.abbodotl A múlt belekben fellépett és lé­
nyeges károkat levő levél-, fürtperonoszpóra 
es hsztharmal terjedése megállt A legtöbb 
lajta világosodik. A borpiac lanyha: árak az 
utolso kél hónapban némi veszteségei szenved 
lek. ami úgy látszik, nem lölvl ilódiL

HÁLÓK 
K B E D I. ö K 

UR? SZOBÁK 
KOM BI NÁI.T BE RENDEZ ESEK

Budapesti
Butorszalan k. f. t.

, Budapest. VIII., Baross utca 21
■' ! k-rovitr^- Ke,h'zfl "'-"letfizetéwe. 

ki I \ ISEl.ŐNk RAJZAINKAT MEGHÍVÁSRA 
I DÍJMENTESEN BEMUTATJA

Szobabútor vásárlása esetén
---------------------yiisiítl költségét visszatérítjük!

Teher^és^személy
t- i ., fuvarozót vállalok.
D/ittí ní'” l.c.het •\lczc‘-utca 3 és Horváth 
uome-utca 14. Telefon 288 és 337 szám. 
——-----------1 / ekttei Molnár Imre
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A héten Alomországban jártam: nagyszerű 
könyvet olvastam. Ez a könyv a világhírnevet 
szerzett nagyszerű természettudósunk: Bíró 
Lajos könyve volt. A címe: Hét év Üj-Guine- 
ában.

Időszerű most e könyv olvasása és Bíró 
Lajos emlékének az idézése, mert most, au­
gusztus 29-én lesz 80 esztendeje, hogy eme ki­
váló tudósunk és természetkutatónk a szilágy­
megyei Tasnádon megszületett.

Élete 75 esztendejének legnagyobb része 
szakadatlan áldozatos munkában telt el 9 
szinte felbecsülhetetlen eredményeket hozott. 
Amikor 1931 szeptember 2-án megszűnt szive 
dobogni, méltán írta róla a Földrajzi Közle­
mények 1931. évi 6—8. füzetében található 
méltatás, hogy ..az élő nemzedék benne az 
embert is szerette, a későbbi nemzedék pe­
dig a kiváló természettudós emlékét és mun­
kásságát fogja megbecsülni".

Nekünk kecskemétieknek fokozott mérték­
ben kell áldoznunk Bíró Lajos emléke előtt, 
mert a nagy természetbúvár 1888 szeptemberé­
től 1892 júniusáig, tehát 4 iskolai éven át ter­
mészetrajz-tanára volt református főgimnázi­
umunknak. Ezen a réven tehát mi. kecskemé­
tiek is magunkénak mondhatjuk Bíró Lajost.

Csodálatos lélek volt a mi Bíró Lajosunk. 
Tudás és akaraterő versenyre kelt benne. A 
természetrajz minden ágában, de legfőkép az 
állattanban teljesen otthon volt, a rovarokat 
soha senki nem ismerte nála jobban, tudás­
vágytól hajtott akaratereje pedig vitte, vitte 
előre ismeretlen tájak felé, életveszedelmeken 
keresztül.

ö maga új-guincai kutató útjának okát é 
célját Entz Gézához 1896 december 12-én ír 
levelében ilykép jellemezte: ..Abban a remény 
ségben küzdők és dolgozom, hogy majdan 
örömmel és büszkeséggel mutathassunk rá: 
íme, ezeket a természeti kincseket egy isme­
retlen világrészben magyar ember kutatta fél, 
magyar természettudósok ismertették meg a 
ailományos világgal, az eredeti és mértékadó 

darabok magyar gyűjtemény tulajdonai s bár­
mely nemzetből való későbbi tanulmányozója 
a messze tájnak nem nélkülözheti többé a ma­
gyar irodalmat!"

íme: Bíró Lajos úgy jelentkezik előttünk 
ma is, mint a magyar nemzet egyik örökké 
élő szellemi olimpikonja, aki még évszázadok 
múlva is a mi kis magyar, glóbuszunkhoz kén\- 
szeríti a kutató tudományos világot eredeti 
adatokért, ha egy még fel nem derített föld­
del: Üj-Guineával akar foglalkozni. Ez a vágy, 
ennek kivívása, ez az akarat hajtotta az 
kori zilahi diákot arra, hogy a maláriás. 
landó lázat okozó s halálos betegségeket le­
helő világrészben töltsön el 7 esztendőt, a tu­
dományos világ felbecsülhetetlen hasznára.

Már annak a története is hősköltemény, ho­
gyan jutott el Bíró Lajos nagy útjának kü­
szöbéig: a nápolyi hajóraszállásig.

Bizonyos, hogy kezdettől fogva benne égett 
lelkében az utazás, a kutatás vágya.

Először református teológus lett Debrecen 
ben. gondolva, hogv mint hittérítő könnyeb­
ben eljuthat távoli, ismeretlen országokba. Mi­
kor azonban látta, hogy terve nem sikerülhet, 
abbahagyta teológiai tanulmányait s a föld­
művelésügyi minisztériumtól vállalt növény- és 
rovartani szakértői megbízást, míg aztán 1888- 
han a kecskeméti református kollégium segéd­
tanára lett.

Érdekes, hogy ez a kiváló elme, kit évtize­
dek múlva a szegedi tudományegyetem disz- 
doktorává avatott, tanári vizsgáját sohasem 
tette le. mint Hét év l'j-Guineában c. könyvé­
nek előszavában írja tréfásan, de mégis igazá­
ban: azért, mert attól félt, hogy szerelmes ta­
lál lenni s megházasodik, akkor aztán nem 
mehet el a tervezett s lelkében mindig ott égő 
nagy kutatói útra. ..Pedig kivált Kecskeméten 
nagy veszedelemben forogtam." teszi hozzá 
közvetlenhangú, őszinte vallomásaihoz.

A kecskeméti kollégiumban az 1888 májusá­
ban élete delén, 41 éves korában elhalt Szakáts 
István helyére került s ott mint segédtanár 
működött. Csabav Imre igazgatói jelentése ezt 
írja róla az 1889—1890. évi Értesítőben: ..Bírói

I

Lajos segédtanár úr a földrajz tanításával ez 
évre újólag megbizatván, tantárgyait szakasa 
tottan és buzgóisággal kezelte, földrajzi szer­
tárunkat pedig részint saját készítményei ál­
tal. részint vétel útján tetemesen gyarapította." 
Közben megírta Kecskemét úllatvilúga c. nagy 
munkáját, mely 1896-ban a Kecskemét múltja 
es jelene címmel a város által kiadott kötet­
ben jelent meg.

Bíró Lajost azonban hajtotta a nagy cél, a 
megálmodott, kitervelt exotikus út. Addigi 
életének minden eredménye, munkájának 
drága kincse egy 20.000 darabból állói rovar­
gyűjtemény volt, amit 1000 forintért eladott 
a Magyar Nemzeti Múzeumnak s amikor az 
l'j-Guineában elpusztult nagyenyedi Fenichel 
Sámuel gyászünnepélyén azt a megállapítást 
hallotta, hogy Eeniehel kutatói-munkájának 
félbenmaradása nagy nemzeti veszteség, elha­
tározta. hogy ő azt a munkát folytatni fogja: 
l'j-Guineába

1S95 novein el is indult nagy útjára.
Bírói Lajos életének, a nagy hőskölteménv- 

nek eddig tart az egyik fele. De ő is elmond­
hatta a klasszikus költővel: et nunc venio ad 
fortissimum. Az igazi nagy megpróibáltatások 
C'j-Guineában vártak rá. S kibírta. A malária 
s a többi tropikus betegségek mindenkit elra­
gadtak mellőle, de ő életben maradt

A magával vitt 1000 frt. csakhamar 
gyott, de amikor rendkívül nagyértékű 
és egyéb állattani küldeményei megérkeztek 
Magyarországra, az egész magyar 
világ felfigyelt rá. a Természettud) 
sulat pedig gyűjtést indított s leh 
hogy Bírói Lajos éveken át folytathassa 
tásait.

Megemlítésre érdemes itt. hogy Katona Mi- 
; hálv igazgatói, a kecskeméti református főgim- 

1896—1897. évi Értesítőjében közli, 
tágunk l’j-Guineában búvárkodó) 
tkolánk egykori tanára. Bírói Lajos 

részére 26 írt. 50 krt. gvíiitött a maga köré-

Bővül a szilvakivitel

lettek gazd 
megállapították 
tárt karokkal ' 
kát és már előre félretették : 
amelyet oda akarnak adni. Velük szeml 
pen a módosabb gazdák mereven elzár 
az adakozás elől és több esetben megtörtént, 
hogy nemcsak a kocsit nem engedték be a ta­
nyába. de még a kutyákat is ráuszították 
gyűjtőkre.

A Szegénygondozó Hivatal, de a város mi 
den jóérzést! lakosa is megdöbbenve áll e 
fenség mellett és reméli, hogy ez a sajnálato- 
felfogás meg fog változni és a Siegénygondo 
zó raktárai az. idén is megtelnek kenyérmag 
vakkal, hogy jusson belőlük a téli idő alatt a

Nagy prémium az Angliába szállított szőlő után - Az exportőr csak saját 
felelősségére vihet ki paradicsomot

A szegény gazdák jószivűek, 
a jómódúak kőszivűek...

A kutyákat uszítják a Szegénygondozó Hivatal gabonagyiiitöire 
A Szegénygondozó Hivatal áld: 

gondozói hétfőn kezdték 
a gabonagyüjtést.

•Ivekből bizony i 
lií

Gazdaközönség figyelmébe !

lagyüjtést hétfőn folytatják i l.i 
remélhetőleg nz eddigieknél sokkal 
ménnyel.

ben. a tanári kar pedig 50 fr.-tot adott".
Bíró Lajos újguineai kutató útja 7 évet vett 

igénybe, 1902 augusztus 27-én érkezett visz- 
sza Budapestre. Gyűjtése rendkívül nagy ér­
tékekkel gyarapította a Magyar Nemzeti Mú­
zeumot. mely a gyűjtés eredményét gazdag 
tartalmú leíró jegyzékben adta ki.

I lazatérése után többször ellátogatott Kecs­
kemétre, mert mindig szeretettel gondolt visz- 
sza az itt töltött szép időkre. Leveleiben is 
többször említi Kecskemétet s búró Fechtig Im­
réhez intézett levelében kedvesen emlékezik 
vissza a tiszai vadászatokra is.

I lét év nagy küzdelmei után alig pihent 
meg. 1902 szeptember 13-án már lejött Kecs­
kemétre s több napot töltött itt. Györffy Ba 
lázsékhoz szállt s meglátogatta az öreg kollé­
giumot is, ahol zl/mássy Imre Vili, osztályos 
tanuló (ma budapesti gimnáziumi tanár) adott 
kifejezést annak a tiszteletnek, szeretetnek és 
csodálatnak, mellyel iránta viseltettünk. (Ezt 
a beszédet közölte a Kecskeméti Lapok l**02. 
évfolyamának 182. száma).

hetedik gimnazista voltam s en- 
rtékben áthatott a hódolat ér- 

za előtt. Magas, sovánv, 
na is előttem áll... 
láttam Bíró Lajost, ami- 

rmében csodálatosan 
lőadást tartott Új-gui- 

tapsoltunk?

okát Bíró 
Kornélhoz 

,‘in tartozik 
cki mindé-

mindenét a hazának 
ily gazdagon adott mindent, hogy azt 

mi sohase tudjuk eléggé meghálálni. Tudomá­
nyos munkálkodása mint világító torony mu 
tat irányt a nemzeteknek a tudás tengerén. 

Legyen emléke áldott!

I

állapított kontingens kimerülne.
A kecskeméti piac az egész gyümölcsszez >n 

alatt több helyre adja az irányárakat, legújab' 
bán Nagvkátára is meg kell telefonálni min 
den reggel a piacon kialakuló gyümölcsára­
kat.

Az augusztusi paradicsom-kontingens már 
kimerült és az. exportőrök csak saját felelő­
ségükre szállíthatnak és hivatalos lámogitá-- 
ban nem részesülhetnek.

—:o:—

i oikérjok, i« szuperfosztátra 
pétisóra 
kálisóra

előjegyzését mielőbb hozzánk juttatni 
szíveskedjék.

ROSENBkUM k. Cég 
a Hungária Műtrágya, Kénsav és 

j Vegyipar rt. körzeti képviselője.
1
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A belügyminiszter rendelete értelmében 
az egész országban kecskeméti mintára kell rendezni 

a szegényügyet
Nemrég jelent meg a belügyminiszter ren- I bán kecskeméti mintára bonyolítják le. ami 

delete a szegényügy országos rendezéséről. A * 1 újabb bizonyíték a kecskeméti minta példás 
rendelet értelmében a tli. városok, megyei xá- j voltának.

ba mégy!
Az orvosságot kihoztuk a patikából, mert 

azt ellenőrizte az igazgató úr. de bevenni nem 
volt kedves enkinek. Hogyne, hogy talán meg­
betegedjünk tőle! Volt egy cigarettásdobozom 
a szekrényemben, abba gyűjtögettem össze a 
sok morfinátri. Ki tudja, mire lesz jó? Hátha 
egyszer jó pénzért visszaveszi a patikáros .

Karácsonykor jó bizonyítványt hoztam 
haza. Az volt a szokás, hogy ilyenkor mindig 
elmentem édesanyám nagybácsijához. Bogyó 
apáthoz boldog ünnepet köszönteni. Most új­
évkor mentem, amikor már indulóban voltam 
Félegyházára.

— Kez.it csókolom. Boldog újesztendőt kí­
vánóik. — azzal jókora csuppanós csókot mér 
tem a keze fejére.

— Agen. fiam. Jól van. Köszönöm. Nektek 
is. No. hadd lám a bizonyítványt! Hm! Hát 
megjárja. No. itt van 10 forint, de husvétkor 
ne lássam azokat a ketteseket! Aztán hasznos 
dologra költsd! Tudod, szegény apádéknak a 
másik négy kenyérpusztítóra is kell keresni.

Illedelmesen kezel csókoltam s megköszön­
tem a nagylelkű ajándékot. Mert bizony óriási 
pénz volt ez akkor. Egész úton azt terveztem, 
mi mindent vásárolok én ezen. Megtnlp.ilt.i- 
tom a cipőmet, mert már a bólé beszivárog 
rajta, harisnyákat veszek. Megveszem azt a 

[ csodaszép nyakkendőt 80 krajcárért amelyik 
re már régóta alkudoztam a bazáros zsidóval

I Veszek két pakli dohányt is. F.s még ii jó Isten 
I tudja, mi mindenre jut belőle!
, De a sors másképp akarta

Vasárnap délután érkeztem meg. Vásárolni 
j semmit sem lehetett Szép verőfénves délután 

volt. Kiálltunk a ki sajtóba a napra sütkérezni. 
Egyszer csak kinyílik a szembenlevö ajtó s 
kibúvik a résen a szomszéd kecskéje. No. 
mocskos, falául, jószág. Akármit adtunk neki, 
megevett mindent Most is cigarettavégekkel 

I traktálluk. Még a száját is megnyalta utána.

rosok és olvan helyek. ahol föszolgabiróság j A kecskeméti szegényügyi hivatalnál máris 
van. koldulási engedélyeket többé nem adhat- i több város érdeklődött a szegénysegélyzés mó- 
nak ki. hanem a szegénvsegélvezést a magvar dozatai felől és biztosra veszik, hogy a közeli 
(egri) norma szerint kötelesek lefolytatni. | hetekben újabb érdeklődök serege fogja ostro- 

\ szeeénvsegélvezést tehát az egész ország- molnl a hivatalt.
A a A a a a aaáaaaaaaaaa a a aAAAAaAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

A Hirös Hét sikerének, Kecskemét minden kedves 
és vonzó jelenségének titka: a gyümölcs 

Csergő Károly dr. alispán a Hirös Hétről
A Csongríidmegveí Gazda címen most meg­

indult foly árat első számában Csergő Károly 
dr. Csongrád-mcgye alispánja beszámol a 
Hírős Hét alkalmával tett kecskeméti útjáról. 
..Azzal a felemelő érzéssel tértem haza, 
— írja hogy boldog városban voltam, 
amelynek a mai nehéz időkben, a magyar élet 
gondja és küzdelmei között egészen elütő képe 
van. mert ott az emberek az Isten áldása és 
saját szorgilmuk folytán boldogulnak és meg­
elégedettek. Nagy az élénkség és nagy a forga­
lom, nem látni csüggedten és görnyedten járó 
embereket, de annál gyakrabban jókedvű ma- 

arokat. elégedett arcú termelőket és szállí­

SZEMLE
!QÓK. KÖNYVEK, LAPOK

Világnézetek harca
Az európai háborús és gazdasági válságról 

közöljük az alábbiakban három világlap 
rendkívül érdekes megállapításait:

Európa és az egész világ egy-kél évtizeddel 
ezelőtt még a világnézetek kavargásában tapo­
gatózott a meghalt istenek és az új törvények 
között. Ma már ez a kérdés végtelenül le van 
egyszerűsítve. Alig van már állam, amelynek

MORFI NATRI in..:
Élt ezelőtt ötven esztendővel Kiskúnfélegv- I 

háza városában a Szent János-utcában bizo- ' 
nyos nevezetű Nagy István bácsi, hű élete 
párjával, akik a hasznúiba jtó disznóhízlalás | 
helyett a kevésbbé jövedelmező diákhízlalás- , 
sál foglalkoztak. Négy öt diák lakott náluk ! 
minden évben, négy-öt meg ebédre vacsorára | 
járt. Mikor én Félegyházára kerültem, akkor 
is tízen ülték körül a nagy ebédlőasztalt

A Nagy néni főztjével meg lettünk volna ’ 
elégedve, ha arról a sajátmaga föltálalta sza- I 
kácsreceptről le tudtuk volna beszélni, hogy 
a szombatesti fahéjas tejberizsre ne tegye rá 
azt jobbsorsra érdemes, arasznyi hosszúságú ' 
fokhagymás kolbászt. Azt ugvan még meg­
mentettük. gondosan levakarva róla a reára­
gadt tejbekását. de az a drágalátos kolbászzsír 
benneveszett a pempőben.

Másképen nagyszerűen élünk. Gyümölcs, 
szőlő bőven volt. A kenyér se volt kiporciózva. 
Mikor meg a szüret megvolt, csípős mustot is 
ihattunk, amikor csak kellett. Hanem aztán 
ahogy megforrt a bor. Nagy bácsi bezárta a 
pinceajtót s mindig a zsebében hordta a kul­
csát.

Vigyázok én a diák urakra — mondta a 
diákokat vizsgáló segédtanárnak Baj nem le­
het. Itt a kulcs húzta ki a zsebből. Neki 
magának azonban igen sűrűn akadt valami 
dolga a picében.

Ahol ennyi diák van. még hozzá képezdész. 
kész a dalárda és a zenekar. Hogy milyen 
bandánk volt, csak annyit mondok, hogy még 
a mai modern zeneköltők se mernének a mü­
veikbe annyi disszonanciát belevinni, mint 
amennyit mi merészeltünk — a környékbeli 
kutyák gyönyörűségére.

Az énekkarvezető Hl. éves volt, mi csak I.. 
II. évesek. Csak természetes, hogy a III. éves 
tett a karnagy. 

tókat, akik eladják, megveszik és elszállítják 
a természet nagyszerű adományát, a gyümöl­
csöt. Kecskemét város boldogulásának, a I lirös 
1 lét sikerének, a nép megelégedettségének, egv 
boldog város minden kedves és vonzó jelen­
ségének titka: a gyümölcs, amely az idén bő­
ven adott termést a kecskeméti szőlőkben. 
Elűzte a kecskemétiek gondjait és elfeled- 
tette a tavalyi év szörnyű csapásait is."

Cikke további során Csergő Károly dr. pl. ál­
lítja a csongrád-megyei gazdák elé a kecske­
méti gyümölcstermelést és annak követését 
ajánlja figyelmükbe.

területén ne volna sorsdöntő kérdés a fasiz­
mus vagy a bolsevizmus. Az egész világ most 
vajúdik, keresi egy új klasszikus korszak tár­
sadalmi és erkölcsi törvényeit.

Bátran szembe kell néznünk a tényekkel: 
Amíg a bolsevizmus és a fasizmusok, mint a 
nemzeti egyéniségek nagy küzdelme még nem 
zajlott le. addig világbékéről beszélni teljesen 
illuzórikus dolog volna.

Európában már a küszöbön áll a világnéze­
tek eme végső összecsapása. Még nem tudjuk, 
belső forradalmak, polgárháborúk útján fog e 
megtisztulni a helyzet vagy pedig egv új vi­
lágháború révén Mindkettőre el kell készül­
nünk.

(iiarnalc d‘ Itnlj.i

összeállított bennünket körbe az udvaron. 
Elölte kottatartón hangjegyfüzet, kezében he­
gedű. Minden nóta előtt bejelentette, hogy ezt 
a dalt „c“ mollban. ezt meg „b“ durban kell 
énekelni.

Nagy bácsi, meg Nagy néni az eresz dalt 
üldögélve gvönvörködtek a mennyei hangok­
ban

Egyik délután Nagy bácsinak igen sűrűn 
akadt dolga a pincében s elérte a művészi 
ihlet, karvezetői talentumot fedezett fel magá­
ban s így szólt a karmesterünknek:

Haubelt űr! Adok egv kis kanna bort 
vacsorakor, ha cldalolják az én nótámat, de 
úgy. hogy én leszek a karmester.

Éljenzésbe tört ki az egész társaság.
Fölállt az öreg egy kis székre jobb kezeben 

a hosszú pipaszár.
Figyeljenek ifiurak! ,.K“ moll. 
Micsoda? — kérdeztük.

— ..K” moll, mert az én nótám ..k" betűvel 
kezdődik. Ismerik-e? ..Kitették a holttestet ;-.z 
udvarra." Kezdjük.

Hát ezt csakugyan ..k" mollban énekeltük, 
mert majd megpukkadtunk a nevetéstől. Azért 
jó volt. Vacsorára megkaptuk a kanta 
l»ort...

Még sokan emlékezünk vissza az intézet or­
vosára. az áldottlelkű jó Gubodi doktor bá­
csira. Boldog agglcgényi sorban élt. Eleven, 
fürge ember volt ö volt szemünkben elegan­
cia mintaképe. Olyan szűk pantallókban járt, 
amilyenben senki a kerek világon. Pedig ak­
kor ez volt a divat.

Ha valakinek leckcláza volt s nem ment 
iskolába, csak beállított hozzá:

— Doktor bácsi, kérem, fáj a fejem, vagy 
a Iában, gyomrom. Mindegy volt.

Már írta is az orvosságot. Morfi natri. 
3 por.

Hazamégy, beveszel egy port, délben a 
másikat, estére a harmadikat! Holnap iskolá­

Ha végigtekintünk Európa utolsó éveinek a 
történelmén, megállapíthatjuk, hogy a francia 
forradalommal született polgári demokrata - 
liberális államberendezéseknek határozottan 
bealkonyult. Sajnos ezzel a demokráciával 
hosszú időre el kell temetnünk a békét is. A 
fehér civilizáció története egy új barbárság 
szakába lép. Ma az emberek aszerint szab 
ják meg baráti és üzleti kötelékeiket, hogy ki 
milyen színű inget hordoz. Uj ököljög felé ha­
ladunk. ahol a törvényhozó erő nem a demok­
rata eszmények alapján hozott törvény, ha­
nem az egyéniség szubjektív ítélete, amit 
sajnos mindgvakrabban az üres has irá­
nyít. Mi sem tudunk hinni az eljövendő új 
világmegváltó eszmékben addig, ameddig láb 
bal tiporják a jogot, a törvényt, lerombol jók 
a polgári jólétet és a háború tüzes kanócaival 
agitálnak a világbéke új apostolai.

De Telegriaf
A gazdasági életnek sajátos, kiilönéletű tör 

vényei vannak, amelyek a természettudomá­
nyokkal, technikai tudományaikkal és az em­
beri munkaképességgel vannak állandó szoros 
viszonyban. E természetes, mondhatnánk tör­
vényes viszonyon felépülő gazdasági rendsze­
rünknek hova-tovább dominálnia kellene a 
társadalmi élet többi síkjain is.

Valójában ennek a megfordított ját látjuk 
mindenütt. Az egyre nagyobb jelentőséget 
nyerő gazdasági életet egyszerűen kisajátítják 
egyes népek politikai céljaik fegyvereivé, 
egyre jobban eltérítik azt természetes fejlődési 
vonalától. Politikai jelszavakat visznek bele, 
egyes érdekcsoportok eszközeivé alacsonyit- 
ják le. így válik az a gazdasági élet, amely az 
egyetemes emberiség jólétét volna hivatott 
megteremteni és állandósítani, egyetemes vi­
szályok. háborúk melegágyává. Megszületnek 
korunk szörnyszülöttéi: a gazdasági naciona­
lizmusok. az autarkiák. A liberálizmus alatt 
így válik a gazdasági élet törvényes keretek 
között garázdálkodó farkasemberek és parazi­
ták bűntanyájává, a nacionalizmus alatt ször­
nyű gazdasági háborúk okozójává, végül a 
bolsevista és fasiszta világnézeti harcok alatt 
mesterkélt és veszedelmes kísérleti területté, 
amely kísérletezés egy új világháborút, de a 
fehér civilizáció végső válságát is ránk hoz 
hatja.

Economixt
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Udekeztiiek a tuberkulózis ellen j

A fertőzőbetegségek elleni küzdelemnek leg­
biztosabban járt útja a megelőzés, a profilaxis. 
Az orvostudomány ma már erre fekteti a fő 
súlyt s ahol csak lehet kiépíti nemcsak a hygi- 
enikus, általános egészségügyi megelőzést, de 
az u.n. aktív immunizálást is. Ez alatt azt ért 
jük. hogy a szervezetbe oltással vagy a szá­
jon át való adagolással az adott fertőző 
betegség csírájának, mérgének (toxinjának) 
elölt, legyengített, közömbösített olyan meny- 
nyiségét visszük be. mely megbetegedést 
még nem hozhat létre, de a szervezetet arra 
készteti, hogy természetes úton annyi ellen- J 
anyagot termeljen, mely a megbetegedés ellen , 
rövid vagy hosszabb ideig véd. A védelem 
ideje az egyes betegségeknél, azok természete 1 
következtében más és más. Himlőnél pl. 6—8 i 
év diftériánál 4—5 év stb. Tulajdonképpen az i 
aktív mentesítésnél utánozhatjuk a megbetege­
dések útján előállott mentességet, a szervezet 
megbetegedése nélkül. Sok betegségnél pl. 
himlő, tífusz, kolera, diftéria stb. az aktív 
mentesítésnek ez a módja általánosan be van 
vezetve s a megfigyelések alapján igen nagy 
áldást és hasznot jelentenek, s a legkomolyobb

■dományos kritikát is kiállják.
A tuberkulózisnál, ennél a legkomolyabb 

idült fertőző betegségnél is hosszú évtizedek 
óta kísérleteznek aktív mentesítéssel. Magával 
az elölt baktériummal, tuberkulinnal. a bakté­
rium termelte méreggel, állati tuberkulózis ba­
cillus különféle gyengített fajaival folytak ezek 
a kísérletek, de sajnos jelentős eredményt nem 
hoztak. Inkább tudományos értékűek ezek a 
kísérletek, mint gyakorlati jelentőségűek. Saj­
nos több alkalommal üzleti célzattal, nagy 
ujságrcklámmal a látszólagos és kellően ellen 
nem őrzött eredményeket felhasználták gyó­
gyításra is. nem kis kárára a tuberkulózis elleni 
küzdelem komoly törekvéseinek.

Egy évtizeddel ezelőtt Calmcttc és Gucrin 
párizsi professzorok, világhírű tuberkulózis

Hirtelen az ördög bújt belém, az adta azt a 
gondolatot, hogy fussak be a morfi nátriért.

Egyenkint adtam be neki. Hálás szemmel 
nézett rám. szinte könnyezett a boldogságtól. 
A cimboráim meg gurultak a nevetéstől.

Este hazajön Haubelt és a többiek elmesé­
lik neki. Falrengető kacaj. Egyszer csak elko­
molyodik :

— Te Jóska! Abban altató van. Hátha a 
kecske nem ébred fel többet. A többiek hem­
peregtek. csak én sápadtam el.

Másnap reggel rohanunk az iskolába. Ebéd 
után megint künn állunk a kisajtóban, egy­
szer csak nyílik a szomszéd kisajtaja. de iiem 
a kecske, hanem a gazdája jön nagy sopán- I 
kodva.

— Jajj, drága ifiurak, jöjjenek, mondják, j 
mit csináljak, nem akar felébredni a kecském^ ' 
Az este már korán nagyon álmos volt. Botor- | 
kálva. bukdácsolt be az óljába s azóta alszik.

A többiek a hasukat fogták, én meg majd 
lerogytam a rémülettől.

Jajj. ha megtudja az igazgató úr? Jajj. 
Istenem, mi lesz? Egész éjjel nem aludtam. 
Reggel alig virradt, már mentem a szomszédi 
hoz.

— El-c még? Fölébrcdt-e már?
— El, de már alig lélekzik.

Hallja-e bácsi - kérdem tőle nem 
adná el nekem ezt a kecskéi? Adok érte 10 
forintot. Itt a pénz. A szomszéd akkorát ug­
rott. mint egy bakkecske — amelyik nem 
evett morfi natrit.

— Aztán szúrja kend agyon, de mindjárt. 
S mire hazajövünk az iskolából, vigye át a 
Nagy bácsiékhoz a húsát. Egyik első fertálya, 
meg a bőre a magáé marad.

A húsért Nagy bácsiék megtalpaltatlák a 
cipőméi. Nyolcvan krajcárba került. Oda tett 
a 10 forint.

Azóta nem tudok még csak jó szemmel se 
nézni a kecskékre.

kutatók az emberi tuberkulózis bacillussoroza­
tos és folyton gyengülő életképességét ered­
ményező táptalaji átoltással egy olyan tuber­
kulózis bacillus törzset állítottak elő. amely 
csecsemőnek adva betegséget egyáltalán nem 
hozott létre, de a megfigyelések szerint teljes 
tuberkulózis mentességet eredményezett. Evek 
során sok kísérletezés, a világ legtöbb nemzeté­
nél további hasonló kutatás indult meg s ma 
már a komoly orvostudomány Calmctték 
módszerét a tuberkulózis elleni küzdelem leg- 
igeretteljesebb jövendő fegyverének tekinti 
Calmctték előállította, avirulenssé tett tuber­
kulózis bacillusát. a felfedezők nevének kez­
dőbetűiből B. (!. G. bacillusnak nevezték cl s 
a védőoltást B. C. G. oltásnak nevezik. Nálunk 
Magyarországon is Tomcsik professzor, a Köz- 
cgyészségügvi Intézet igazgatójának irányítá­
sával megkezdődtek ezek a védoltások s itt 
Kecskeméten is a közel jövőben nagyobb ki­
terjedésben alkalmazásba kerülnek -

Az oltóanyagot csak újszülöttnek adják, 
mindjárt a szülés utáni első napokban és pc-

dig rendszerint szájon keresztül, mert az új­
szülött bélnyálkahártyáján ideálisan felszívó­
dik. Elsősorban olyan csecsemők jönnek szá­
mításba. kik tuberkulótikus anyáktól születtek, 
vagy kik tuberkulótikus környezetbe kerülve 
már életük első napjaiban ki vannak téve a fer­
tőzésnek. A mentesség csak 1—2 hónap 
múlva fejlődik ki s addig, ha lehet a tuberku- 
lotikus anyától elkülönítjük vagy a legszigo­
rúbb védekezésre kioktatjuk őket. Később már 
hí a mentesség kifejlődött nem kell az a túl- 
szigorú óvatosság, mint az első hónapokban.

Ahol előírás szerint, gondos felügyelettel vé­
gezték az oltásokat sehol hátrányt nem láttak. 
Műhibák, mint pl. a lübeeki eset, hol virulens 
baktériumokkal cserélték fel a B. CL G. bak­
tériumokat előfordultak, de ma már minden a 
jó úton halad. Adja az Isten, hogy megérhes- 
ük azt az időt, mikor újszülött gyermekein­

ket olyan biztonsággal olthatjuk tuberkulózis 
ellen, mint himlő ellen. Ha a hatás is olyan 

i lesz, akkor a tuberkulózis elleni utolsó, döntő 
küzdelem ideje elérkezik.

Kecskemétre főnnek szórakozni 
a'Ceglédi Napok vendéglős kongresz- 

szusának résztvevői
rakott boros

■gusztus 29-
lesz. mélynél 

;lédi Napok alatt, szeptember *. 
vendéglősök országos kongres 

ország minden részéből ö1 
ndéglősök.

hogy amíg a komoly tan: 
len tartják.
ap, szeptenibt
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így készítse a barackpálinkát!
A Természettudományi most

jelent számában érdekes a m
barackpálinkáról Osztróvszky Antal dr.. 
jedéstani állomás vezetője.

A valóban elsőrendű minőségű bura 
Unka — írja - a legnehezebb pálinkái 
feladat, amely nemcsak célszefii berendt 
hanem megfelelő gyakorlatot és ízlést is 
nyel. A piacon lévő barackpálinkák több 
általában dtirvazamalú. túlságosan kese 
ami a leghibásabb. mesterséges gviimöl 
rel szagosított. Nem igaz, hogy a kitű 
nőségű barackpálinkát rothadt, pené 
lejtes gyümölcsből kell előállítani, 
egészséges árúból is ki kell selejtezni 
sz.es és rothadt szemeket. Fontos az is

Az olvasó rovata
Ivóvizű kutakat a vásártérre!

Tekintetes Szerkesztőség! B. lapja multheti 
számában panaszos levél jelent meg. amely 
kifogásolja, miért nincs a vásártéren illemhely. 
Ez tagadhatatlanul nagy hiány, de van 
sártéren még egyéb hiányosság is.

A vásározó ember kora hajnaltól a 
órákig tartózkodik az állatvásártéren, majd 
mindegyik reggeli nélkül indul útnak és a nap 
első ételét a vásártéren fogyasztja cl. Azon­
ban. ha inni akar, kénytelen vagy szomju- 
hozni, vagy a csárdák egyikébe menni, mert 
a nagy vásártereken nincs egyetlen ivóvizű 
kút sem.

Tisztelettel kérjük az illetékeseket ennek a 
hiánynak a megszüntetésére is. valamint arra 
is, már most gondoskodjanak arról, hogy ne 
kelljen a későbbi vásárokban térdigérő sár­
ban járni a piacteret.

Tisztelettel: Aláírások
Panasz a szegénységi bizonyítványok körül
Tekintetes Szerkesztőség! Még december hó 

folyamán kértem a városházán szegénységi bi 
zonvítványt. de kérelmemet elutasították, mert 
van egy kis házacskám, amiben csak magam

déli

niKrakki

eljesen érett legyen. Ba
i legalkalmasabb 
amatos fajták, 

ályi erjedéstai 
•v méter 
abszolút 
A barackpálinka 

rendkívül fontos a tisztaság, n 
szedésétől kezdve. Az edények

(yenek. Erjesztő edényül legalkalmasabb 
yfakád. de jók a vörösfenyőből készüli 
is. Ezután következik a lepárlás nuive- 

nnelyre legalkalmasabb a gőzzel fűtött 
vízfürdős üst. A frissen finomított ba 

ackpálinkát legalább egy évig kis tölgyfa 
hordóban kell tartani.

lakom. Elismerem, hogy kérésem megtagadása 
a jelenleg érvényben lévő jogszabályoknak 
megfelel, bár rám módfelett sérelmes, mert 
kis házam „vagyont" egyáltalán nem jelent és 
ha nem lenne, még a fejemet sem tudnám hol 
lehajtani.

Kérelmemet írásban megismételtem és kér­
ni. hogy az elutasító határozatot írásban kő 

zöljék velem, mert remélem, hogy bármilyen 
írás birtokában ki tudom harcolni igazságo­
mat. Rendkívül sérelmezem, hogy többszöri 
sürgetésem ellenére sem sikerült az elutasító 
határozatról írást kapnom. Megemlítem még. 
igazam bizonyításául, miért van szükségem 
bármilyen okmányra. Harctéri betegségem jut­
tatott a kórházba és a kórházi ápolási költsé­
get rajtam akarják behajtani. így veszélyben 
van a kis házam, otthonom.

Tisztelettel kérdem, mi akadálya van kérel­
mem teljesítésének, amikor azt írásban iktató 
számmal ellátva adtam he és annak elintézé­
séről félév múltán sem kapok értesítést. 

Tisztelettel: Aláírás.

D epi Iá tori
(«őr»e1-niiő tolyudék) |

hroerorhet.-. AZ ÁRPÁD DROGÉRIÁBAN] 
__________ Kálvin-tér. Tablón: 770 3
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A csemege szőlőről

A Kertészet most megjelent számában 
S. Bíró Géza tanulságos cikket írt a szőlő ér­
tékesítéséről. Ebből a közleményből adjuk az 
alábbi részletet.

Aki csemegeszőlőt akar eladni, az ügyeljen 
,i kövertdgazőkrc A szedő ne fogdosss össze 
markával a levágandó fürtöt, hanem a hüvelyk 
és mutatóujjával a fürt szárát fogva vágja le 
a tökéről. A levágott fürtöt egy kis ügyesség­

maga előtt, hogy az egész 
és ellenőrizze, hogy n 

a fürtben. I la nincsen, akkor 
töt a csomagolórekeszbe teszi, úgyhogy 
rát, amikor a szőlőfürt a helyén fekszik, 
dőollóval jó rövidre levágja. Ez alatt a fürt a 
szedő kezéhez nem ért. Ha azonban molyos 
szemeket kell kivágni, akkor már kénytele 
vagyunk a fürtöt a tenyerünkre fektetni c 
hibás szemeket a hegyes és élesre köszö 
ollónkkal kivágni.

A piacon a fajtisztán szedett csemegeszőlő 
értékesebb, mint a kevert. így pl. a tiszta Pas- 
satutti. vagy Szőlőkertek királynéja. Mathiász 
Jánosnc kerüljön a csomagba, a Chasselásból 
már a piros és fehér csomagolható együtt, de 
inkább a fehérből legyen több, mint a 
ból egy-cgy kosárba. A fogyasztók így 

harmatos szőlőt ne csomagoljunk, 
sem. mert ez csúful érkezik 

elégedett szőlőt sem tanácsos 
szedni somagolni. mert hűvös helyre ke­
rülve, izzadni kezd. A csomagoláshoz csak 
tiszta fehér papirost használjunk (kalappapir). 
a színes papiros nem Ízléses. Arra is ügyel­
jünk a csomagolásnál, hogy cgv-egy láda, ko­
sár vagy rekesz tartalma ne legyen változó 
súlyú, mert így az eladást megnehezíti és a 
vevők sem szeretik. Ha zárt csomagokat ké­
szítünk. akkor a szőlőfajtákat a csomagokon 
jelezzük. A csmegeszőlő szedésénél 
csak az érett fürtöket szedjük, ezért a 
ugyanazon tőkéről több ízben történik.

Csomagoláshoz legkevésbé alkalmas a kosár, 
mert ebben csak a keményhéjú szőlőfajták bír­
ják a szállítást és ezekben a mennyiség vál­
tozó. A szőlőből a csomagokat csak fédercs 
kocsin szállítsuk, még itt is jó, ha a kocsi fe­
nekén egy réteg szalma van terítve, hogy az is 
tompítsa a rázódást. A szedőket és csomagoto­
kat magunk tanítsuk be és olykor egy csoma­
got hozzunk vissza, hogy a csomagolás jósá­
gáról magunk győződjünk meg.

Száraz és tartós ősz idején igen kifizető do­
log a szép csemegeszőlőt későbbi időre elrak­
tározni. Ehhez igyekezzünk jó száraz helyisé­
get keresni. Az, hogy itt a szőlő sokat veszít 
a víztartalmából és töppedt lesz, kevesebb baj. 
mintha a fürtök rothadni kezdenek. Minél 
egyenletesebb a hőmérséklet, annál jobban és 
tovább tarthatjuk el a szőlőt. A helyiség friss 
meszelése nem árt. de legyen idő a kiszára­
dásra. Jobb az olyan helyiség, amely északi 
oldalán van az épületnek. Nádfed.-ies tető 
alatt a szőlő sokáig és jól eltartható gyéké­
nyekre rakva. Szőlő eltevéséhez is igen jól 
használhatók, sőt a mai eltevési módok közt 
még ez a legolcsóbb és jobb a drága és sok

helyet igénylő vizüveges eltevésnél, ha 50/90 
cm. méretű s egymásra illeszthető rekeszeket 
készíttetünk és azok fenekét vagy nádból, 
vagv fchérfűzből fonatjuk. Itt a fürtök a reke- 
uek átrakásánál könnyen és gyorsan étvizs 
gálhatók. Ha a helyiség hőmérséklete és a 
szőlő száraz, egészséges, akkor így sokáig és 
kis helyen sok szőlőt tudunk jól eltartani. Is­
métlem. ez a szőlő beszárad, de egészsé 
rád. Jó helyiségben még húsvet táján 

i bogyójúak a Iléjjas Iván é 
astaghéjú fajták.

geszőlőnek friss állapotban 
nehezebb, ha azt akarjuk, hogy a 
töppe.ljenck. Tökéletes eredményt 

.ok költséggel tudtak elérni.
.•geszőlő tartóssága attól függ, hogy 
időjárás, mikor a szőlőt szedtük. 

Gyakran olyan nyirkos az ősz. hogy alig si­
kerül karácsonyig eltartani. S. B. G.

Rekord-termés várható 
tengeriben, burgonyában, 

répában
A földmivclésügyi minisztérium legutóbbi 

tcrmésjelcntése megerősíti azt. amit különben 
úgy is tudtunk, hogy a jó közepes, sőt kitűnő 
kalászos termés mellett a kapásokban rekord­
termésre számíthatunk. Míg más esztendőben 
vagy a szemesek vagy a kapások termése volt 
csak kielégítő, ebben az évben az ország leg­
több részén az összes termények jól fizettek. 
A gazdáknak lesz miből pénzelniük, jól meg 
kell azonban gondolni, hogy az ezévi jövede­
lem-többletet milyen hasznos befektetésre for­
dítsák.

A kedvező nyári időjárás, az aránylag sok 
csapadék, a kapások fejlődését rendkívül elő­
segítette. Míg más esztendőkben ilyenkor ned­
vesség hiányában a tengeri, a burgonya, a ré­
pa már lassanként befejezi fejlődését, addig 
ezidén e növények még szépen diszlenek és 
még sokat fejlődhetnek. Ez a termés nagysá­
gára természetesen kedvező hatással van, azon­
ban e növények betakarítását kitolja egyrészt 
a tenyészidő meghosszabbodásával, másrészt, 
mert a nagymennyiségű kapásnövény betaka­
rítása is embert, állatot egyaránt huzamosab­
ban igénybe fog venni.

Ennek hátránya lesz, hogy kapások után 
következő ősziek alá a talajt nem tudjuk majd 
kellőképen és idejében előkészíteni. A talaj 
nem fog bcéredni és ezért a vetések csíranövé­
nyei nem találnak a talajban elegendő meny- 
nyiségű könnyen fölvehető növényi tápanya­
got. Ezt annál kevésbé találhatnak, mert a 
kapások nagy termése minden rendelkezésre 
álló növényi tápanyagot nagy termésükhöz fel­
használnak. Ebből az elgondolásból is fontos­
nak látszik, hogy az őszi kalászosokat az idén 
műtrágyával különösképen ellássuk. Erre meg 
van a mód, a jó termésből telik műtrágyára is.

l.nplulajdonos és kiadó: Első Kecskeméti 
Hírlapkiadó- és Nyomda-Résziéiiytársnsrig 

Felelős szerkesztő: Rácz Béla dr.
erkeszlőség és kiadóhivatal: Kétli-mplor- sftz

SAKKROVAT
— t —

Az idei esztendő páratlanul gazdag volt 
sakk-eseményekben. Jelenleg két olyan arányú 
verseny köti le a sakkozók érdeklődését, 'mi­
lyenekre még nem volt példa a királyi játék 
történetében. Ez a két esemény a müncheni 
sakkolimpia és a nottinghami verseny. — | 
kecskeméti sakktársadalom is élénk figyelem­
mel kiséri ezeket az eseményeket: erre való te­
kintettel adunk néhány héten át sakkrovalot.

— A Magyar Sakkszövetség déli kerülete a 
napokban tartotta kongresszusát Nagykőrö­
sön. A tisztújílás során Kiss Endre dr. pol­
gármestert társelnökké. Tóth Lászlót, a Ma­
gyar Sakkvilág szerkesztőjét a kerület csapat­
kapitányává. a Kecskeméti Sakkor részéről 
tlerber Ferencet és Faragó Bélát tanácstagok­
ká. Hajdú Lászlót számvizsgálóvá választót 
ták. A kerület jövő évi kongresszusát és baj- 
novi versenyét Kecskeméten rendezi. A kon­
gresszust az egyéni bajnoki versenv követte a 
Nagykőrösi Sakkor rendezésében. Az egyetlen 
kecskeméti résztvevő. Szentkirályi Tóth Vince 
döntőbe jutott és ott a favorit Bakonyitól 
szenvedett veresége után a harmadik helven 
áll.

Euwe világbajnok és három exvilágb.ij 
nők játszik a nottinghami nagy nemzetközi 
nicsterversenyen. A rendkívül heves küzde­
lemben eddig a fiatalok kerekedtek felül. 
Lasker. C.apablanca és Aljechin dr. már nem 
is jönnek számításba az első helyekre. Kilenc 
forduló után Botminnik. a legkiválóbb orosz, 
sakkozó vezet egységgel, őt követi Euv.e 
dr.. a világbajnok ti egységgel majd három 
világbajnokjelölt következik: Fine 5H. Flohr 
5, Beshevszky 5 egységgel, a többiek sorrend­
je pedig a következő: Capablanca 4Vidm.ii 
t1-. Bogoljubovv l'í. Lasker 4. Tartakower 4. 
Aljechin 3^. Tylor 3. Thomas 2’4, Winter 
I'-. Alexander 1 egységgel.

A müncheni sakkolimpia 21 nemzet 
részvételével kezdődött meg. Magvarori'ág 
csapata Maróczy vezetésével jól indult és ed­
dig mind a hét ellenfelét legyőzte. Legveszé­
lyesebb ellenfele az elsőségért vívandó harc­
ban Lengyelország és Jugoszlávia. Az oliin 
pia egyik játszmáját alább közöljük:

Francia védelem
Romi (Olaszország) Keres (Észtország

I <11. e6 2. rí. cö 3 bd2 c5 I. de:, ficö: 
5. d3, • 6 13. M'. 7 < 2 <■’>• (Fenveg 1

-I és db 8 'b.’> !, 0 0 9. 0 0, ,'gl 10 
be: II. ed:. Efe8l 12. -le el 13 

#b«! II. b3. if2:+ 15. "1’2:. ef: 16. gf: (le 
n végeiéit eh. “elv 17. ..g2, ' l»3 > IS. g 
n'glv 19, 5113:. *12: és sötét nyert._________

Cefrenek való 

barackot, barackcefrét, 
hullásalmát

minden mennyiségben ÁTVESZÜNK.
Pálinkára is cserélhető.

Átvétel és fizetés reggel
6 órától este 6 óráig.

Városi szeszfőzde.

Őszi divatu jdonságok megérkeztek 
|FELDSTEIN és DEUTSCH 

divatáruházába Két templom köz, hol óriási választékot talál ügy női, mint férfikabát és ruhaszövetekben, selyem, bársony, 
gyapjúáruk és mosókelmékben, továbbá szőnyeg, függöny, linóleum, paplanok és menyasszonyi kelengyékben.

Moskitó, miroir, angora, cloque, taffet és marocain különlegességek 
c’
5 Hazai és angol férti szövet újdonságok a legújabb mintákban. 

„Áruforgalom'* bevásárlási helye készpénz árak mellett 6—7 hónapi részletfizetésre.
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•J.'ógy- 
szer tárak tartanak éjszakai szolgálatot: Fördös Lajos 
iKuruc-tér), Tóth István (Szabadság-téri és Zimay 
Pál iNagykörösi-utca).

haladása 
tükrében 

ezelőtt, 1912-ben

A technika 
az olimpia

Xegyed évszázaddal ___
stockholmi olimpia évében a versenyek lezaj­
lása után 24 órán át kellett drukkolnunk, mig 
az örvendetes vagy lesújtó eredményt meg 
tudhattuk. Élénken emlékszem erre a 24 órás 
bizakodó drukkolásra és az utána lesújtó hír­
adására, mikor a pápai kollégium gerelyvető 
világrekorder teológus diákjáért, a diáksereg 

Iegy egész éjjelt átvirrasztott eredményvárás 
közben s lehorgasztott fejjel fogadta a hír­
adást a „csak negyedik" helyről. Pedig 24 órán 
keresztül a magyar zászlót a legmagasabb ár­
bocon láttuk lengedezni lelki szemeinkkel. 
Azok a szemek könnyesek lettek másik 24 
arán át.

Teltek az évek, jött a világégés, de a zsarát­
nokok még hosszú éveken át füstösen izzot- 
tak. 1924-ben már Párizsból gyorsan szállt a 
híradás, 32-ben bár ezer mérföldek és tengerek 
választottak el bennünket a X-ik, los-angelesi 
olimpia színterétől, belekóstolhatunk a le­
vegő szárnyán hozzánk elérkező versenyek iz­
galmába. Rövid órák múlva itt voltak a győ- 
telmi vagy vereségi hírek.

És most fél Magyarország ott volt az olim­
pián, mert napról-napra Pluhár István tü­
neményes helyszíni közvetítésével, az ő ked 
es hangján, élményt jelentő izgalmán, báto- 
■itásán. csiiggedésén, bizakodásán keresztül 

Ilff voltunk, hallottunk s láttunk lelkiszeme 
JinLke/ mindent, ami fontos, ami bennünket 
■égiinkább érdeklő volt. . .

■ 1940-ben Tokióban, ismerve a technika hí- 
Bet ellen gyorsiramú fejlődését, már nemcsak 
■<r//<ini fogjuk, de látjuk is az olimpiát, mert 
■ televízió könnyen akkora lépéssel haladhat 

a t kéletesedés útján hogy a mindennapi élet 
Számára gyakorlatilag használhatóvá válik.
■ íme így halad a világ, a technika, az élet..
■ Pluhár István az olimpia legnagyobb hőse 
Biinc/en rádiót hallgató magyar szemében, 
■térj annyi élvezetet, annyi rajongást és szere- 
■etet a sport iránt még senki sem tudott fel­
kelteni a magyar tömegekben, mint ő. A hála 
k köszönet szava az lenne, ha nemcsak rádión 
[eresztő/, de a sporttelepeken, a kezdők, a le 
[enték, iskolák sportversenyein is a sport ba 
ptjai, erkölcsi, anyagi támogatói lennének. 
I Csak így fejlődhetik és terjedhet a magyar 
bortíigy a legszélesebb népi rétegekig, hol bá 
Bu/atos sok nyers erő és lehetőség van. Csak 
kv érhetjük el. hogy a mostani nagy magyar 
licsőseget állandósíthatjuk s Tokióban az 
Vánpótlásf biztosító második, harmadik he­
ten is 10—20 magyar versenyzőt látunk 
uyanannyi első hely után.

—o-O-o—

A Kecskeméti Háztulajdonosok Szü­
ksége augusztus hó 30-án. vasárnap délelőtt 
h 11 órakor az Iparos Otthon tanácstemié- 
F» tartja évi rendes közgyűlését. amelyre 
kíjait és az érdeklődőket ezúton is m?g-

I’rl és női divatkiilünlegességeket lég 
vehet a HltJJAS-harisnyaházhan.

I A református reálgimnázium igazgatósága hl 
azokat, akik református reálgimnáziumba járó 

■'ki tanulót szállásra vagy ellátásra óhajtanak fel- 
y11'- bogy szándékukat az igazgatóságnál f. Iió 27-ig 
■nl'i'k l*e, mert a rendtartás szerint a vidéki tanú- 
•nak a reálgimnázium inlernátusán kívül elhel-.’ez- 
■"’' csak igazgatósági beleegyezéssel lehet.

I ' itéz Kánky Róbert színtársulata szep-
1 2 án Kecskemétre érkezik és nyolc 

•1'" ál játszik a Katona József Színházban. 
* Wrl.-tgyüjtés már meg is kezdődött

CEGUJABB HIUIK
Bethlen István gróf szombaton délben 

Bécsbe érkezett.
Kaposvár szobrot állít Csik Ferencnek. 

A délamerikai államok nem vállalják a 
békeközvetitést a spanyol kormány és a 
felkelők között.

.4 magyar kormány a francia kormány 
jegyzékére közölte, hogy a spanyol pol­
gárháború ügyében semleges marad.

.1 szombati gabonatőzsdén exportőrök 
vásárlásai megszilárdították a búza irány­
zatát.

Az idei budapesti gyümölcskiállítást a
Turul Szövetség rendezi meg.____________

A kecskeméti kórház felépítésének szük­
ségességére mutat rá az a riport, amelyet 
Rusznyák Iván írt a <S Órai Újság szombati 
számában. A cikk bevezetőül emlékeztet Göm­
bös Gyula miniszterelnöknek Zsitvav Tibor dr. 
két év előtti beszámolójában tett ígéretére, 
majd közli Matolcsy Károly dr. főorvos és 
Kiss Endre dr. polgármester nyilatkozatait. 
Matolcsy Károly dr. a kórház túlzsúfoltságára 
közöl adatokat. Kiss Endre dr..pedig arra mu­
tat rá. hogy a város a mai viszonyok között 
nem vállalhatja az új kórház, építésének ter­
hét. megfelelő állami támogatás esetén azon­
ban kész áldozatokat vállalni. ..Az új -kórház 
tervei jelenleg felsőbb fórumok előtt feksze­
nek — mondja a polgármester - és reméljük, 
hogy közeljövőben történik valami intézke­
dés és lesz új kórháza Kecskemétnek." A 8 Órai 
Újság vasárnapi száma is foglalkozik Ke s- 
keméttel, mint a ..kormány mostoha gyerme­
kével".

— Kossuth l^jos névnapja. A Felsöke- 
rületi Függetlenségi 48-as Párt és Népkör ha­
gyományos szokásához híven az idén is méltó 
keretek között ünnepli meg nagy szellemi ve­
zére. Kossuth Lajos nevenapját. A párt és 
népkör tagjai 25-én délelőtt 10—11 óra kö­
zött gyülekeznek az Arany János-utcai helyi­
ségükben. ahonnan díszzászlójuk alatt testü­
letileg vonulnak ki a Kossuth-szoborhoz, 
melynek talpazatára a Himnusz elé neK lése 
után koszorút helyeznek. Az ünnepi beszédet 
Luszka Emil a párt főtitkára mondja és a ke- 
gyeletes ünnepélyt a Kossuth-nóta hangjai fe­
jezik be. — A párt és népkör tagjait az elnök­
ség ezúton is felkéri, hogy az ünnepélyei, le­
hetőleg teljes számban szíveskedjenek meg­
jelenni.

Felhívás az úszni tűdéi leventékhez. Aug. 
hó 30-án Kecskeméten úszónap lesz, melyen a 
leventék is résztvesznek. Azon leventék ré­
szére. akik a múlt évben már megszerezték az 
úszójelvényt. 100 méteres távon éremdíjazá 
sós úszóversenyt rendezünk, míg azok, akik 
az idén tanultak meg úszni, a jelvényszerző 
versenyen indulnak. Felhívjuk mindkét cso­
portba tartozó leventéket, hogy edzés végett a 
verseny napjáig hétfőn, kedden, csütörtökön 
és pénteken este fél 6 órakor jelenjenek meg 
a S’.éktó-fürdőben. ahol az úszómester-oktatói 
a versenyre vonatkozó részleteket közli.
Ti stnevclési Vezető

STPO1FZT
Sporthírek.

Mai műsor: KTE-pályán délután fél 5 órakor KTE 
—Mórsváros 1. o. bajnoki. — KAC-pálya: KAC— 
Szolnoki MÁV barátságos, kezdete délután fél 5 óra 

KMÁV Félegyházán játszik a KTK II.-vei. a KAI.
II. Szentesen mérkőzik a SzTF.-vel. — A KAC úszói 
Kúnszcntmlklóson versenyeznek a Duna—Tiszaközi 
bajnokságokért.

Jövővasárnapi program (zárójelben a tavalyi ered­
mények*: KAC-SzVSE (2:0. 0:1). SzMÁV—KTE

. MAK-SzTK 1:1. 2:5|. SzAK-IIMTE (2:0. 
3:4), Móraváros—KTK 1:3. 1:1*. IITVE—MTK (1:0. 
2:4' - II. őszi.: KAC II.--KMAV (0:2,0:01. SzM kV 
KTE , —I. Reménység—SzTE (0:2. 2:51. TiöE - 
KTK (3:2, —).

Szombati sporteredmények: A szombati japán 
magyar úszóversenyen Esik isméi legyőzte A usát !>7.8 
mp idővel. Abav—Nemes 59.4 mp-es idővel I Gróf 
országos rekorddal (2O:12.4i győzöl! 1500 méteren az 
olimpiai helyezett Ncgami elölt A 100 m hátúszásban 
Gombos országos rekordot úszva tll I la nyúlással 
kikapott Josiiidútól. A vizipólót 11:0 (0:0. arányiam 

| nyertük.

Két magyar, két német film
A VÁROSI MOZIBAN ma. vasárnap fél 4, fél 6. tél 

8 és fél 10 órakor a legkedvesebb magyar filmet, az 
Édes mostohát játsszák. Föszcreplicii Pécsi ,'iizirel.

gerral. A KERTMOZIBAN negyed 8 és 9 órai kezdettel 
szintén az Édes mostoha megy.

A remekül átalakított VÁROSI MOZIBAN hétfőtől
csütörtökig háromnegyed 5. háromnegyed 7 
negyed 9 órai kezdettel

Donogo Tonka. az Arany város 
című Aiiiiv Ondra film megy. Vidám zenés története 
sok mulatságra nd okot és remek szórakozást ígér.

Pénteken, szombaton háromnegyed 5. háromnegyed 
7 és háromnegsed 9 órakor, vasárnap 3, 5. 7 és 9 óra­
kor a 

Lila akác
magvar film reprize megy. Szép Ernő kedves regé 
nyélről Készült film főszerepeit Biller Irén. Ágay. ba­
bos és Gőzön és Nagy György játsszák.

A KÉR I MOZIBAN hétfőtől csütörtökig negye i 8 
és háromnegyed 9 órakor

Kacagj Bajazzó
.losef Schmidt világhírű énekes nagyszerű énekszámai­
val teli filmje szcre|>el a mozi műsorán. Bécsi történet. 
A többi főszereplők Ottó Walliurg és Félix Bressart.

Péntektől vasárnapig 7 és háromnegved 9 órakor

Barátságos arcot kérek
című magyar filmet forgatják. Szőke Szakáll rendkí­
vül kedves filmje reprizlien is sikerre számíthat. Part­
nerei: Szörényi Éva. Fenyvcssy Éva. Páger Antal. Bé- 
kássy István. - •

A Várost Mozi átalakítási munkálatai befejezéshez 
közelednek. Az egész mozit gyönyörűen álkarpituz- 
ták. átfestették és nagyszerű szellőztető készülékkel 
látták cl, úgyhogy a legnagyobb melegben is. való­
ban ..hűtött" terem várja az érdeklődőket. A hátra­
lévő munkák során a vetítővásznat meg fogják na 
gyobbitani kb. egv méterrel. Az igazgató nagv Lefek­
tetést igénylő renoválási munkálataival valóiéul fő­
városi színvonalra emelte a Városi Mozit.

Szabó és Kegyelet Egyesült Temetke­
zési Vállalatok temetései díszesek, olcsók. — 
feltételeik méltányosak

Löléravatás Monostorfalván. A I’I.E mon istor- 
falvai lövészcsoportja a szomszéd községek lövészei­
nek részvételével f. hó libán igen jól sikerült verseny 
kerctélicn avatta fel a Monoslorlalván készített új lő­
terek A versenyen Kecskemét 111. város testnevelési 
vezetője is megjelent. Eredmények a köveik •'.ók: 
Csapatversenyben I. Monostorfalva 'Lovas János, Ri­
móczy János. Pomázi Pál, Garaczi László, vitéz őrző 
Jánosi. 2. Szánk. 3. Majsajakahszállás. Egyéni ver­
senyben I. Lovas János (Mfalva*. 2. Fekete József 
'Szánk'. 3. Rimóczy János iMfalvai. 4. Somogyi Sán­
dor (Szanki. 5. Pomázi Pál (Mfalva), A. Garaczi 
László i Mfalva i. Bárcaversenyben I. Rimóczy János 
tMfalvai. 2. Fekete József. 3. Somogyi Sándor. \ vitéz 
őrző János által alapított és a legjobb eredményt < I 
érő bugaci lövészcsoportok részére kiírt vándorserlc- 
get a monostorfalvi I. lövészcsoport nyerte elsöízben. 
A versenyen 54 lövész indult.

Férfiing és nyakkendők pazar válasz­
tékban IlfiJJAS-harisnyaházban

írógépek javítását, jókarbantartását meg­
bízható módon, szakszerűen eszközli az Alföldi 
Rádió és írógép Service: Kellertnaiin Jenö-cég. 
a Beretvás melleit. Kapható az összes írógép­
alkatrészek és jobbmárkájú írógépek Kedvező 
fizetési feltételek! Friss karbonpapirok és 
írógépszalagok raktáron.

NAPOZÁSHOZ, STRANDOLÁSHOZ 
használjon gyorsbarnitó napolajatTX 
márkás fényvédő-krémet és púdert 
beszerezhető

■z árpád drogériában 

Kálvin tér. Tel.: 7-70.

Boroshordók 500 darab minden nagyság­
ban raktáron, olcsón eladó. Gartner Simon és 
Fia Bpest. iroda: Visegrádi -ti 23. Eladási 
raktár: Dohány-u. 77. Telefon: 2-916-56.
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Egy-két ételrccepl

Ringló eltevése egyszerű módon. 
sz p. leiig érett ringlót, megmossuk és 
dötteket kiválasztjuk, félretesszük.

Veszünk 
az ütö- 

______ A többit 
üvegekbe rakjuk és szirupot készítünk, min 
den kis befőttes üveghez 50—60 deka cukrot 
szá nitunk. Az üvegeket megtöltjük a szirup- 
pd. lekötjük és kidunsztoljuk egy éjjelen át.

Töltött burgonya köretnek vagy előételnek 
Veszünk szép egyforma, lehetőleg hosszúkás, 
rózsaburgonyákat'és szép tisztára megmossuk 
a héjját. Tepsibe tesszük és megsütjük. A te­
tejét ekkor vigyázva levágjuk és kivájjuk a 
■belsejét egy kicsit. Anyira, hogy bele tudjuk 
kis kanál segítségével tenni a kis mennyiségű 
vájt, 3 tojás sárgáját, sót és kiflit, nemkülön­
ben a tojások keményre vert habját. Ha meg­
vannak töltve a burgonyák, ismét egymásmellé 
helyezük a tepsiben és kb. fél óráig sütjük, 
míg szép piros lesz.

Pite oroszosán. Hét tojás sárgáját elkeve­
rünk habosra 15 deka főzővajjal és 15 deka por­
cukorral. 15 deka liszttel, kicsi sóval. A tepsit 
bekenjük vajjal és beleöntjük a masszát. Rög­
tön megkenjük baracklekvárral és megszórjuk 
15 deka darált mandulával vagy mogyoróval 
és a hét tojás keményre vert habjával, nem­
különben két tábla reszelt csokoládéval. Sü­
tőbe tesszük, szép pirosra sütjük és melegen 
feldarabolva tálaljuk.

D1VATPOSTA.
Olyas és Tercsi. Én is nagyon sajnálom, hogy el­

mentek. hisz még alig tudtunk néhány ruhát ki is 
választani, úgy elrepült az idő. Remélem mielőbb vi­
szontláthatjuk egymást. Sok üdvözlet.

Fehér szegfű. Most már elöveheti nyugodtan a 
szürke kosztümjét. Ha új blúzt akar hozzá venni, ta­
lán egy méregzöld volna a legszebb, ehhez tudná a 
zöld kalapját is viselni. Pláne ha van egy zöld antilop 
cipője is. De ha ettől a színtől idegenkedne, vegyen így 
fehéret, ez mindenhez megy. Üdvözlet.

özz. A beküldött ruha anyaga nagyon szép, csinál­
tasson belőle egy végig szegözött ruhát fekete hársmy 
gallérral, övvel és gombokkal. Ezt egész biztos ele­
gánsan tudja viselni novemberig. Akkor szedje le a 
bársony díszt és majd meglátjuk, amilyen a divatdisz 
lesz, olyannal fogja pótolni. Üdvözlet.

Kérjük olvasóinkat, leveleiket mindig rovatvezetőnk 
címére: Budapest, Teréz-körút 35. sz. alá küldjék.

Tégla
a B a 1 o g-gyárban bármely minő­

ségben ismét kanható.
Utalvány váltható a Népbankban, 
de a helyszínen is a nap bármely 

szakában. 3710

Bejáró szobalányt keresek szeptember elsejére.
Horthy Miklós-út 10.

Íródul bútorokul íróasztal, könyvszekrény, szék, fo- 
»asi megvételre keresünk. Ajánlatokat c lap kiadó­
hivatala továbbit.

Takarításban nagyon jártas, főzéshez is értő minde­
neslányt keresek azonnali belépésre. Gr. Teleky l.úsz.ló- 
utca 1. szám. Villanegyed. Jelentkezés bármely nap 
déli 12 és 3 óra között.

Páratlan iiztlrezmény a Kecsfcemtli lapok olvaséinali!
A főváros egyik elsőrangú családi szállodájával, a csendes és központi fekvésű

István Király Szálloda
(VI., Podmaniczky - u. 8.) igazgatóságával sikerült olyan megállapodást 
kötnünk, hogy olvasóink 20 százalékos kedvezménnyel kaphatják a szálló 
minden modern komforttal (hideg-meleg folyóvíz, központi fűtés, telefon, lift, 

stb.) berendezett ragyogó tiszta szobáit
A százalékos kedvezmény igazolvány alapján vehető igénybe, melyet a 

Kecskeméti Lapok kiadóhivatala állít ki a jelentkező olvasók részére.

FASEBTAPASZ!
(HÁZISZER)

Kimérve, egy kg- 80 fillér.
Kapható

Bódogh festékraktárában
Nagy körösi-utca.

Mendjen egy jé oiccel!
SZAZALÉKRENDSZER

— De kérem önöknél minden egyes sze­
mélyzet borravalót vár. — holott a vendéglő 
büszkén hirdeti a százalékrendszert.

— Ezt úgy értjük, kéreinássan. hogy csak 
ig-n kis százalékban vannak olyan fukar ven-

.......... •' - kü-

már

(légeink, akik sajnálják a személyzettől 
lön borravalót.

CSODATEVŐ FORRÁS
— Igaz, hogy ez a gyógyforrás valóságos 

csodát művel?
— De még mennyire! A tulajdonosa 

milliomos.
TEJESÜVEG. BOROSÜVEG

— Kire hasonlít a kis újszülött?
— Egészen az apja. Az is éppen úgy ordít, 

ha elveszik tőle az üveget.
HÍZELGŐ

Szeretne férfi lenni Aranka?
— Én igen. Maga is Pali?

RANDEVÚ
A villanyóránál várakozó ifjú felsóhajt:
— Már három órát késik. Még három óra 

hosszat várok, de ha akkor sincs itt, nem vá­
rom meg, mert zuhog az eső.

CSAK ő ...
— Ma a tanító kérdezett valamit az osztály­

tól és az összes gyerekek között én voltam az 
egyetlen, aki felelni tudott rá.

— Ez szép. És mit kérdezett a tanító úr?
— Azt. hogy ki törte be a tanterem ablakát.

’ NŐI SZEMMEL.
— Mi újság? — kérdi nejétől este a hazatérő 

férj.
— Itt járt egy szegény asszony és régi ruhá­

kat kért.
— Mit adtál neki?
-- Odaadtam neki az ötéves ruhádat, amit 

még hordtál és az én kék estélyi ruhámat, amit 
három hete csináltattam, de már kiment a di­
vatból.

’í EHETSÉGVERSENY.
Hol szakítottad cl Így a ruhádat. Palika?
Rés/.tvcttem a tehetségversenyen. 
Miféle tehetségversenyen?
Versenyeztünk a fiúkkal, ki tud többször 

lepcsöház karfáján.
AZ UJ MENYECSKE.

— Ma már megint pörköltet főztél, Ilon­
kám?

— Mit csináljak, mindennap megpróbálom, 
hogy valami mást főzzek, de a végén mindig 
pörkölt lesz belőle.

lecsúszni

Fizessen elő a
Kecskeméti Lapok-ra

Egy hónapra csak 40 fillér

Kecskemét th. i'dror polgármesterétől.

25553—1936. szám.

HIRDETMÉNY.
.1 ni. kir. földmivelésügyi miniszter 90.0UÍ l\ >; .■ 

szánni rendeleté az állatok megjelölése tárgyában. 
A bőrgyártél iparral párhuzamosan a hazai juh .., 

barányliőrneniesítő ipar évek ól:i panaszkodik -.mull, 
hogy gazdáink a juhokat és bárányokat a gyapjú ,1 
fedett testrészeken tüzesvassal, kátránnyal, szurokkal 
ón.,,/ olajfeslékkel jelölik meg. minek köveikért h n a 
luizai juh- és báránybőrök jelentékeny részét prém­
bőr készítésére nem tudja használni.

l'jabbnn a prétnbörnemesílö ipar amiatt is pan oz 
kodik. hogy <r lovakat a faron vagy a felső cornW 
szintén tüzcsvassal jelölik meg abból a célból, hogy 
azokat más lovuktól megkiilönlüzlelni lehessen I , 
eljárás a feldolgozó ipar iak, mely a lólrörböl a kül­
földön is szívesen vásárolt prémbundákat készíti, a 
nyersanyag beszerzése lekintetélren nehézségeket ok ■/. 
mert erre a célra csak bélyegzéssel meg nem jelölt, 
sértetlen nyersanyagot használhat.

Ezzel kapcsolatban tájékozásul közlöm a gazdáké- 
zönséggel. hogy a 4750- 1936. miniszterelnöki rendelet 
<i tüzcsvassal való bélyegzést szarvasmarháknál a fe­
jen, az elülső lábakon a felső száron, a szarvakon ., 
<t csülkön. lovaknál a fejen, a nyaknak a fej felé ,-ö 
(elülső) felé, valamint a patákon és ezenfelül 
törzskönyvezett állományokban - a nyeregtájon, •li­
báknál pedig a szarvakon továbbra is megengedi Ki- 
vánatos azonban, hogy a gazdaközönség a tüzesvassal 
való liélyegzésl valamennyi állatfajnál lehetőleg n. 1-

Helyette a szarvasmarhák megjelölése célszer,-.n 
használható a festékjelzés, a fülcsipkézés. a fülmárka, 
(gomb, crolalial és a fülön való tetoválás, Juliiknál 
és bárányoknál pedig a fülcsipkézésen. a fülmárkin 
és a tetováláson felöl a fáinál faragott és nyakra nő­
síthető kockák vagy más alakú jelek pótolhatják a 
kátránnyal, szurokkal vagy olajfestékkel való . ..... .
megjelölést.

Festéket a juhok és bárányok megjelölésére a gazé., 
közönség csak elkerülhetetlen szükség esetén és ak­
kor is kizárólag olyant használjon, amelyet a gyári 
mosásnál (literenként 35 grant ammoniákszódál tartal­
mazó, 30 -35 hőfokú mosóvízzel i a gyapjúból nyom 
nélkül el lehet távolítani. Az Országos Gyapjúminő- 
siló Intézet által végzett kísérletek szerint ennek a tel­
nek teljesen megfelel az ..Ovilla" néven ismert, hazai 
birkajelző festék. Egy-egv állatnak ezzel a festékkel 
való megjelölése tehát derültönként legfeljebb 2 fil­
lérbe kerül.

Különösen kiemelem még. hogy a fenthivatk >/ 'i 
minisztériumi rendelet csak 1937. évi január hó 1-én 
lép éleibe. Ez a hosszabb idő az életbeléptetésre azért 
állapi Hatot I meg. hogy a gazdaközönségnek alkalma 
legyen az eddig követelt káros megjelölési mód 'k 
helyett más. megfelelőbb módok kipróbálásár 1.

Kecskemét. 1936. augusztus 8.
Dr. Kiss sk.. polgármester 
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PIAC
A pénteki hetipiac árai a következők voltak ■ z.V 

jelben a multheti árak). Állatpiac: lairjú 88 ">
(64—901; birka 50--52 150—60i: kövér sertés 85—106 
(82—101) fillér kilónként: választási malac párja '8 
—22 (16—22): 3 hónapos sertés 35—42 (30—35' 
hónapos 56—68 140—55); 9 hónapus 75—88 (70 85 : 
1 éves 95— 125 (90—120) P. Tejpiac: lej literje c 
12 (9—12); tejfel 60—100 (80—1001 fillér, tojás kg
I. 40—1.45 (1.15—1.25); vaj 2—2.20 (1.80—2,20) I* 
llaromfipiac: csirke párja 1,40—3 ( 1.50—3.40 ; t>uk 
3—4 (3—4): kacsa 3—4.50 (3—4>: lúd 7—10 .6
II. 501 I’. - Húspiac: marhahús 1—1.60 il—1.60i. l"r
júhús 1.40—2.40 (1.40—2,401; birkahús 1.20—140 
(1.20—1.40); sertéshús 1.60—1.80 11,40—1,80'; rt'r 
1.80—2.20 (1,80—2); sósszalonna 1.60—2.20 (1.80-2 
— Zöldségpiac: zöldbab 12—14 115—20': pariidi.'■■"' 
2.5—5 (3—5), káposzta 5—6 (4—6); uliorka 8 )•' 
(8—10); tök 2—3 (3—4): kalarábé 3—4 (5—71: vö­
röshagyma 6—7 (8—10): gyökér csomója 3—5 (2- 1 ■ 
sárgarépa 2—4 (3—5): kelkáposzta feje 3—6 (3—4 : 
zeller db 3—5 13—5) fillér. - Gyümölcspiac. édes 
alma 15—28. birsalma 12—25. vegyes alma 8 ’.k
körte 10—20 (10—201; őszi aszalószilva 12--14 '16 
20). őszibarack 20 —35; sárgadinnye 4—5 (5- 3i; g'"' ' 
dinnye 2—3 (3—4); oportó 16, saszla 24, szőlősig 
tek királynéja 36 fillér kilónként. — Gabonapiac 
laiza 13.50—13.80 (13.50—13.80): rozs 10.40—10.60 
(10.50—10,70): árpa 10—10.50 (9.50—lOi: teng ri
13.50—14 111.20 14.601, burgonya 3 7 ,4.50- r' I

— FiuMen Hő a Kecskeméti lapokra! 
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO


